
KORISNIČKI PRIRUČNIK

SoundPlate 340 
SoundPlate 341

SOUNDPLATE340
SOUNDPLATE341

Molimo, prije korištenja uređaja pažljivo pročitajte priručnik i sačuvajte ga 
za buduću uporabu.

HRVATSKI
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1 Početak rada

Početak rada2

P
očetak rada

1

Sigurnosne informacije

OPREZ
OPASNOST OD STRUJNOG UDARA 

NE OTVARAJ

OPREZ: KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG 
UDARA NE SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU 

PLOČU). UREĐAJ NEMA DIJELOVE KOJE KORISNIK 
MOŽE SERVISIRATI, SERVISIRANJE PREPUSTITE 

KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Znak munje sa simbolom 
strelice unutar istostraničnog 
trokuta upozorava na postojanje 
neizoliranog opasnog napona u 
kućištu uređaja koji je dovoljno jak 
da za ljude predstavlja opasnost 
od strujnog udara. 

Znak uskličnika unutar 
istostranačnog trokuta upozorava 
korisnika na prisutnost važnih 
informacija za rad i održavanje 
(servisiranje) uređaja u pisanim 
materijalima koji prate uređaje.

UPOZORENJE: U CILJU SPREČAVANJA OPASNOSTI 
OD POŽARA ILI STRUJNOG UDARA, ČUVAJTE 
PROIZVOD OD KIŠE I VLAGE.

OPREZ: Čuvajte uređaj od vode koja kaplje ili 
pljuska, kiše i vlage. Ne odlažite na uređaj predmete 
ispunjene vodom kao što su na primjer vaze.

UPOZORENJE: Ne postavljajte ovu opremu u 
zatvorenim prostorima kao što su zatvorene police 
za knjige i slično.

OPREZ: Ne zatvarajte otvore za ventilaciju. Uređaj 
instalirajte u skladu s uputama proizvođača. 
Utori i otvori na kućištu su namijenjeni za ventilaciju 
i osiguravaju pouzdan rad uređaja te ga štite od 
pregrijavanja. Otvori se ne smiju nikada zatvoriti 
postavljanjem uređaja na krevet, fotelju, tepih ili 
neku drugu sličnu površinu. Uređaj se ne smije 
stavljati u ugradbene prostore kao što su police za 
knjige ili ormari osim u slučaju kada je osigurana 
kvalitetna ventilacija ili u slučaju kada se to predlaže 
u priručniku proizvođača.

OPREZ u vezi s električnim kabelom

Za većinu uređaja se preporučuje da imaju svoj 
zasebni strujni krug napajanja; 

Drugim riječima, zidna utičnica s koje se napaja 
ovaj uređaj treba biti jedina utičnica na jednom 
osiguraču i na tom osiguraču ne smije biti 
drugih utičnica. Kako biste bili sigurni provjerite 
specifikacijsku stranicu ovog priručnika. Ne 
preopterećujte utičnice. Preopterećene zidne 
utičnice, slabo pričvršćene ili oštećene utičnice, 
neispravni produžni kablovi, izlizani električni 
kablovi ili kablovi s oštećenom ili napuklom 
izolacijom su opasni. Bilo koje od ovih stanja 
može dovesti od strujnog udara ili do požara. 
S vremena na vrijeme pregledajte električni 
kabel vašeg uređaja, a ako pregledom utvrdite 
oštećenja ili istrošenost, iskopčajte kabel, prestanite 
upotrebljavati uređaj i zamijenite kabel s točno 
određenim zamjenskim kabelom kod vašeg 
ovlaštenog servisera. Zaštitite električni kabel 
od fizičkih ili mehaničkih oštećenja, kao što su 
presavijanje, lomljenje, probadanja, priklještenja 
vratima ili gaženje preko kabla. Posebnu pažnju 
posvetite utikačima, zidnim utičnicama i mjestu na 
kojem kabel izlazi iz uređaja. Kako bi isključili uređaj 
iz zidne utičnice, izvucite utikač strujnog kabela, 
spojen prilikom instalacije uređaja te provjerite je li 
utikač lako dostupan.

NAPOMENA: Za informacije o naljepnicama 
vezanim za identifikaciju i sukladnost/sigurnost 
proizvoda pogledajte glavnu naljepnicu na dnu 
Jedinice.
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Uređaj je opremljen baterijom ili akumulatorom. 

Siguran način vađenja baterije iz uređaja: 
Izvadite staru bateriju, slijedite korake obrnutim 
redoslijedom u odnosu na stavljanje. U cilju 
sprečavanja zagađenja okoline i stvaranja 
moguće opasnosti za zdravlje ljudi i životinja, 
staru bateriju stavite u odgovarajući spremnik ili 
na mjesto određeno za sakupljanje starih baterija. 
Baterije ne odlažite zajedno s drugim otpadom. 
Preporučujemo korištenje lokalnih, besplatnih 
sustava za zbrinjavanje baterija i akumulatora. 
Baterija se ne smije izlagati prevelikoj temperaturi 
poput sunca, vatre i drugih izvora topline.

Uklanjanje starog aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol 
prekrižene kante za smeće, to znači 
da je proizvod pokriven europskom 
direktivom 2002/96/EC.

2. Električni i elektronski proizvodi 
ne smiju se odlagati zajedno s 
komunalnim otpadom, već u 
posebna odlagališta koja je odredila 
vlada ili lokalne vlasti.

3. Pravilno odlaganje starog proizvoda 
sprečit če potencijalne negativne 
posljedice po okoliš i zdravlje ljudi.

4. Podrobnije informacije o odlaganju 
starog proizvoda potražite u 
gradskom uredu, službi za odlaganje 
otpada ili u trgovini u kojoj ste kupili 
proizvod.

Odlaganje starih baterija/akumulatora na otpad

1. Kada su baterije/akumulatori za 
vaš uređaj označene prekriženom 
kantom za smeće, to znači da se 
na njih odnosi Europska direktiva 
2006/66/EC.

2. Taj simbol može biti otisnut u 
kombinaciji s kemijskim simbolima 
za živu (Hg), Kadmij (Cd) ili olovo 
(Pb) ako baterija sadrži više od 
0,0005% žive, 0,002% kadmija ili 
0,004% olova.

3. Sve baterije/akumulatore treba 
odložiti zasebno od kućanskog 
otpada te pri tome treba koristiti 
odlagališta koja je odredila vlada ili 
lokalna uprava.

4. Ispravno odlaganje starih baterija/
akumulatora doprinijet će 
sprječavanju negativnih posljedica 
po okoliš, zdravlje životinja i ljudi.

5. Dodatne informacije o odlaganju 
starih baterija/akumulatora zatražite 
od gradske uprave, službe za 
zbrinjavanje otpada ili trgovine u 
kojoj ste proizvod kupili.

LAP340-NB_DPOLLLK_CRO.indd   3 2013-10-17   �� 3:19:40



Početak rada4

P
očetak rada

1

Europe Notice

Tvrtka LG Electronics izjavljuje da je/su ovaj/ovi 
proizvod(i) u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim 
relevantnim odredbama Direktiva 1999/5/EZ, 
2004/108/EZ, 2006/95/EZ, 2009/125/EZ i 2011/65/EU.

Molimo kontaktirajte sljedeću adresu za dobivanje 
kopije DoC-a (Deklaracija o usklađenosti).

Za usklađenost proizvoda kontaktirajte ured:

LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

 y Imajte na umu kako se NE radi o mjestu za 
kontakt s Korisničkom službom. Za informacije o 
Korisničkoj službi pogledajte jamstveni list ili se 
obratite trgovcu od kojega ste kupili proizvod.

Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.

Izjava o izloženosti RF radijaciji  
Prilikom postavljanja i rada s ovom opremom 
vodite računa o tome da minimalna udaljenosti od 
radijatora i vašeg tijela treba biti 20 cm.
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Jedinstvene funkcije

LG Sound Sync
Upravlja razinom glasnoće jedinice pomoću 
daljinskog upravljača vašeg LG televizora koji je 
kompatibilan s funkcijom LG Sound Sync.

Bluetooth
Uživajte u glazbi jednostavni povezivanjem s 
bluetooth uređajem.

Uvod

Simboli koji se koriste u ovom 
priručniku

 , Napomena

Upozorava na posebne napomene i funkcije za rad

 >Oprez

Upozorava na oprez radi sprječavanja mogućih 
šteta od zloupotrebe.

Dodatni pribor
Molimo, provjerite i utvrdite je li vam isporučen sav 
dodatni pribor.

Dizajn i specifikacije dodatnog pribora podložni su 
promjeni bez prethodne obavijesti.

Daljinski Upravljač (1) Baterija (1)

Električni kabel (1) Optički kabel (1)

Držač kabela (1) Vijak (2)

Kabelske vezice za 
slaganje kabela (2)
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A Senzor daljinskog upravljača

B LED indikator

 Možete provjeriti trenutno stanje jedinice na temelju boje LED idikatora. Pogledajte donju tablicu.

Boja LED svjetla

Stanje LED svjetla
Crvena Narančasta Zelena Bijela

Isključeno Napajanje je uključeno ili je električni kabel isključen

Uključeno Pripravan - - -

Treperi  
(Dvaput brže)

CINEMA SOUND 
je isključeno.

-
CINEMA SOUND 

je uključeno.
-

Treperi  
(Dvaput u sekundi)

Podizanje sustava
Bluetooth 
spreman

-
Funkcija LG 

Sound Sync (LG 
TV) je spremna

Treperi 
(Jedanput u sekundi)

Prigušeno - - -

Uključeno -> 
Isključeno 

(Nakon 3 sekunde)
- Bluetooth uparen

Odabrana je 
optička funkcija

Funkcija LG 
Sound Sync (LG 
TV) je uparena

Prednja ploča

Stražnja ploča

A CB D

A 1/! (Pripravan/Uključeno)

 o/p (Glasnoća) 
Podešavanje glasnoće zvučnika.

 F (Funkcija) 
Uzastopno pritisnite za odabir druge funkcije.

B Optički ulaz

C AUTO POWER ON/OFF 
NAPAJANJAUključuje ili isključuje funkciju AUTO 
POWER.

D Ulaz za izmjeničnu struju
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Daljinski upravljač

UKLJUČUJE i ISKLJUČUJE uređaj.

Smanjenje glasoće zvuka.

Prigušivanje ili aktivacija zvuka.

Odaberite funkciju LG TV.

Uključivanje ili isključivanje 
funkcije CINEMA SOUND.

Pojačvanje glasnoće zvuka.

Odabir optičke funkcije.

Odabir Bluetooth funkcije.

 y Jednom kad se jedinica prebaci u mod 
pripravnosti pričekatje nekoliko sekundi prije 
ponovnog korištenja daljinskog upravljača.

 y Kad pritisnete bilo koji gumb na daljinskom 
upravljaču, na glavnoj jedinici crveno 
LED svjetlo zatreptat će dvaput. (Osim 1 
(Napajanje), CINEMA SOUND)

 y Boja LED svjetla koje upozoravan na 
terenutno aktivnu funkciju gori približno 3 
sekunde kada pritisnete funkcijske bumge : 
h, OPTICAL, LG TV.

 y Na jedinici će gorjeti crveno LED svjetlo ako 
je razina glasnoće podešena izmešu najniže 
i najviše.

 y Crveno LED svjetlo treperi dvaput brže kada 
je CINEMA SOUND funkcija isključena.

 y Zeleno LED svjetlo treperi dvaput brže kada 
je CINEMA SOUND funkcija uključena.

 , Napomena
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Umetanje baterije

Poklopac odjeljka za baterije ne otvarajte 
prstom. Jer možete oštetiti nokat.

 >Oprez

1. Kovanicom zakrenite poklopac pretinca za 
bateriju suprotno od smjera kazaljki sata. Skinite 
poklopac pretinca za bateriju.

2. Umetnite bateriju tako da je znak minusa(-) 
okrenut u istom smjeru kao znak minusa(-) u 
odjeljku za bateriju.

+

3. Vratite poklopac odjeljka za baterije na njegovo 
mjestu na daljinskom zatvaraču i zatvorite ga 
okretanjem u smjeru kazaljke na satu.

!Pozor
NE GUTAJTE BATERIJU. OPASNOST OD KEMIJSKIH 
OPEKLINA.

 y Baterija koja se koristi u ovom uređaju može 
izazvati požar ili kemijske opekline ukoliko 
se nepravilno koristi. Nemojte je puniti, 
rastavljati, paliti ili zagrijavati na temperaturu 
višu od 100 °C (212 °F). Samo zamijenite dio 
baterije s brojem CR2025. Upotreba druge 
baterije može izazvatii požar ili eksploziju. 
Zbrinjavanje korištene baterije. Bateriju 
čuvajte izvan dohvata djece. Ne rastavljajte 
je i ne bacajte u vatru.

 y [Daljinski upravljač isporučen uz] Ovaj 
proizvod sadrži malu okruglu bateriju/
bateriju u obliku gumba. U slučaju gutanja 
mala okrugla baterija može za samo 2 sata 
izazvatii teške unutarnje opekline koje 
mogu rezultirati smrću. Nove i iskorištene 
baterije čuvajte izvan dovhata djece. Ako 
se poklopac pretinca za baterije ne može 
čvrsto zatvoriti, prestanite upotrebljavati 
proizvod te ga čuvajte izvan dohvata djece. 
Ako sumnjate na gutanje ili umetanje 
baterije u bilo koji dio tijela, odmah zatražite 
liječničku pomoć.

 >Oprez
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Priključivanje uređaja
Jedinica je namjenjana postavljanju ispod 
televizora.

Prije povezivanja sustava na televizor, provjerite 
specifikacije televizora.

 y Težina

Maks. 38 kg

 y Veličina baze

Maks. 680 mm

Maks. 270 mm

 y Ne pokušavajte ovu jedinicu priključiti sami. 
Za podizanje televizora potrebne su barem 2 
osobe. U protivnom može doći do tjelesnih 
ozljeda i/ili oštećenja imovine.

 y Na ovu jedinicu ne spajajte televizor CRT 
tipa. Jedinica sadržava magnetske dijelove 
stoga se na televizijskom zaslonu može 
pojaviti neujednačna boja.

 y Na jedinicu ne stavljajte druge predmete 
osim televizora ili monitora.

 y Jedinicu treba postaviti na stabilnu i ravnu, 
vodoravnu površinu.

 y Prilikom postavljanja jedinice, između 
jedinice i namještaja na kojem stoji ne 
stavljajte nikakav drugi predmet.

 >Oprez

Preporučujemo postavite jedinicu na dovoljno 
čvrstu i ravnu, vodoravnu površinu.

 , Preporuke

1. Postavite televizor na mjesto na koje želite 
postaviti televizor.
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2. Na jedinicu spojite optički kabel i električni 
kabel.

3. Drugi kraj optičkog kabela spojite na televizor.

Kabele jedinice možete složiti tako da se ne 
zapetljaju.

1. Pričvrstite vijcima držač kabela.

2. Kabele provucite na dolje prikazan način.

 , Napomena

4. Postavite svoj TV na centar uređaja.

5. Uključite električni kabel jedinice
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 y Televizor ne postavljajte na rub ove jedinice. 
U protivnom može doći do tjelesnih ozljeda 
i/ili oštećenja imovine.

 y Ako je vaš televizor teži od preporučene 
težine (maks. 38 kg) ili ima bazu veću od 
površine jedinice NE postavljajte televizor na 
jedinicu.

 - U ovom slučaju preporučuje se postaviti 
sustav na drugu lokaicju npr. policu ispod 
televizora.

 >Oprez Način stavljanja feritne jezgre 
(Izborno)
Možete staviti feritnu jezgru radi smanjenja ili 
eliminiranja električnih smetnji.

1. Povucite osigurač [a] feritne jezgre i otvorite je.

2. Jedanput omotajte električni kabel oko feritne 
jezgre.

3. Zatvorite feritnu jezgru tako da čujete zvuk klik.
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Osnovne operacije

Rukovanje optičkim ulazom

Prije rukovanja ovom jedinicom savjetujemo 
vam da isključite zvuk na zvučniku televizora, 
jer može izazati razlike u zvuku kada dva 
proizvoda rade istovremeno. 
Pogledajte TV izbornik/Specifikacije i odaberite 
između dolje navedenih načina :

 - Prigušite zvuk na televizoru.

 - Odaberite [Isključeno] na izborniku za 
podešavanje zvuka televizora tako televizor 
neće emitirati zvuk.

 - Odaberite [Optički izlaz] na izborniku 
podešavanja zvuka televizora za slušanje 
zvuka putem ove jedinice.

 , Napomena

1. Spojite televizor na jedinicu pomoću optičkog 
kabela. (Pogledajte stranice 10 - 11.)

2. Uključite uređaj pritiskom na gumb 1 
(Napajanje) na daljinskom upravljaču.

3. Odaberite funkciju OPTICAL pomoću gumba 
OPTICAL na daljinskom upravljaču.

 Kada zeleno LED svjetlo gori približno 3 sekunde 
na jedinici tada možete slušati zvuk televizora..

LG Sound Sync

Nekim funkcijama ove jedinice možete upravljati 
pomoću daljinskog upravljača televizora s funkcijom 
LG sinkronizacija zvuka. Ona je kompatibilna s LG 
televizorom koji podržava LG sinkronizaciju zvuka. 
Provjerite imate li na televizoru logotip LG Sound 
Sync.

Funkcija kojom se može upravljati s pomoću 
daljinskog upravljača LG televizora: Pojačavanje/
stišavanje zvuka, prigušivanje zvuka

U korisničkom priručniku televizora pogledajte 
detalje vezane uz funkciju LG Sound Sync.

Izvršite jedno od sljedećih priključivanja ovisno o 
mogućnostima vaše opreme.

 y Tijekom upotrebe funkcije LG Sound 
Sync možete koristiti i daljinski upravljač 
ove jedinice. Ako ponovo upotrijebite 
daljinski upravljač televizora, jedinica će se 
sinkronizirati s televizorom.

 y Ako povezivanje nije uspjelo, provjerite 
stanje televizora i isključite ga.

 y Provjerite stanje ove jedinice i vezu u dolje 
navedenim slučajevima prilikom upotrebe 
funkcije LG Sound Sync.

 - Isključena jedinica.

 - Prebacivanje na druge funkcije.

 - Odspojite optički kabel.

 - Prekinuta bežična veza zbog smetnji ili 
udaljenosti.

 y Vrijeme potrebno za isključivanje ove jedinice 
može se razlikovati ovisno o televizoru kada 
set podesili funkciju a AUTO POWER na 
UKLJUČENO.

 , Napomena
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S žičnom vezom
1. Spojite LG televizor na jedinicu pomoću 

optičkog kabela. (Pogledajte stranice 10 - 11.)

2. Na televizoru podesite LG Sound Sync (Optički). 
Pogledajte upute u korisničkom priručniku 
televizora.

3. Uključite uređaj pritiskom na gumb 1 
(Napajanje) na daljinskom upravljaču.

4. Odaberite funkciju OPTICAL pomoću gumba 
OPTICAL na daljinskom upravljaču.

 Kada zeleno LED svjetlo gori približno 3 sekunde 
na jedinici tada možete slušati zvuk televizora.

S bežičnom vezom
1. Uključite uređaj pritiskom na gumb 1 

(Napajanje) na daljinskom upravljaču.

2. Odaberite funkciju LG TV pomoću gumba LG 
TV na daljinskom upravljaču. Tada će na jedinici 
početi treperiti bijelo LED svjetlo.

3. Na televizoru podesite LG Sound Sync (Bežična). 
Pogledajte upute u korisničkom priručniku 
televizora.

 Kada je spajanje između ove jedinice i televizora 
normalno izvršeno, tada će na jedinci svjetliti 
bijelo LED svjetlo u trajanju od 3 sekunde.

Ako jedinicu isključite izravno pritiskom na 1 
(Napajanje) LG sinkronizacija zvuka (Bežična) će 
se isključiti. Za ponovo korištenje ove funkcije 
trebate ponovo spojiti televizor i jedinicu.

 , Napomena

AUTO POWER Uključeno/
Isključeno
Ova funkcija automatski uključuje/isključuje uređaj 
kad uključite/isključite TV ili vanjski uređaj (DVD 
Player, Blu-ray Disc Player, itd.) spojen na ovu 
jedinicu.

Podržano je samo na OPTICAL funkciji i LG TV 
funkciji.

Funkciju AUTO POWER možete uključiti ili isključiti 
pomoću prekidača AUTO POWER ON/OFF na 
stražnjoj ploči jedinice.

 y Nakon što je jedinica uključena pomoću 
funkcije AUTO POWER, automatski će se 
isključiti ako ne prima signal, u određenom 
vremenskom razdoblju, od televizors 
spojenog putem LG sinkronizacije zvuka 
(Optička/Bežična).

 y Nakon što je jedinica uključena pomoću 
funkcije AUTO POWER, automatski će se 
isključiti ako ne prima signal, u određenom 
vremenskom razdoblju, od vanjskog uređaja 
spojenog optičkim kabelom.

 y Funkcija AUTO POWER inicijalno je 
uključena.

 y Ako jedinicu izravno isključite tada se 
ona ne može automatski uključiti putem 
funkcije AUTO POWER. Međutim, jedinica 
se može uključiti pomoću funkcije AUTO 
POWER kada primi optički singal nakon što 
5 sekundi nije bilo signala.

 y Ovisno o spojenom uređaju, ova funkcija 
možda neće raditi.

 y Prilikom podizanja sustava jedinie putem 
funkcije LG TV potrebno je približno 25 
sekundi za njeno uključivanje, a crveno LED 
svjetlo treperit će dvaput u sekundi. Tijekom 
tog razdoblja ne možete upravlajti ovom 
jedinicom, možete je samo isključiti.

 y U Bluetooth modu ova jedinica može se 
uključiti pomoću postavke AUTO POWER 
ovisno o spojenom Bluetooth uređaju, a 
nakon toga trebate odabrati LG TV funkciju. 
U ovom slučaju jedinica će se automatski 
isključiti, a kada ponovo uključite jedinicu 
ona će se uključiti putem LG TV funkcije.

 , Napomena
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Automatsko isključivanje napajanja

Ova jedinica sama će se isključiti radi uštede 
električne energije u slučaju kada glavna jedinica 
nije spojena na vanjski uređaj te se nije koristila 25 
sekundi.

Korištenje Bluetooth 
tehnologije

Info o Bluetoothu
Bluetooth je bežična komunikacijska tehnologija 
kratkog dometa.

Zvuk može biti ometan ukoliko postoje smetenje 
od strane drugih elektroničkih valova koji koriste 
istu frekvenciju ili ukoliko spojite bluetooth uređaje 
u obližnjim sobama.

Spajanje pojedinačnih uređaja Bluetooth® 
bežičnom tehnologijom se ne naplaćuje. Mobilnim 
telefonoms Bluetooth® bežičnom tehnologijom 
možete rukovati spomoću kaskadnog povezivanja 
ako je povezan putem Bluetooth® bežične 
tehnologije.

Dostupni uređaji: Mobilni telefon, MP3 player, 
Prijenosno računalo, Dlanovnik, itd.

Bluetooth profili
Za korištenje Bluetooth® bežične tehnologije uređaji 
moraju biti sposobni prepoznati određene profile. 
Ovaj uređaj kompatibilan je sa sljedećim profilima.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - 
Napredni audio distribucijski profil)

Slušanje muzike pohranjene 
na Bluetooth uređajima

Uparivanje ovog uređaja i Bluetooth 
uređaja
Prije početka postupka uparivanja provjerite je li 
na Bluetooth uređaju uključena Bluetooth funkcija. 
Pogledajte korisnički priručnik Bluetooth uređaja. 
Kada se postupak uparivanja završi, ne treba ga više 
ponavljati.

1. OdaberiteBluetooth funkciju pomoću gumba 
h na daljinskom upravljaču. Tada će na 
narančasto LED svjetlo zatreperiti na jedinici.

2. Koristite Bluetooth uređaj i obavite postupak 
uparivanja. Prilikom traženja ove jedinice 
pomoću Bluetooth uređaja, popis pronađenih 
uređaja može se pojaviti na zaslonu Bluetooth 
uređaja ovisno o tipu Bluetooth uređaja. Vaša 
jedinica pojavit će se pod nazivom “LG SOUND 
PLATE (XX:XX)”.

 

 y XX:XX označava četiri zadnje znamenke 
BT adrese. Na primjer, ako je BT adresa 
vaše jedinice 9C:02:98:4A:F7:08, vidjet 
ćete “LG SOUND PLATE (F7:08)” na vašem 
Bluetooth uređaju.

 y Ovisno o tipu Bluetooth uređaja neki 
uređaji imaju različite načine uparivanja. 
Ako je potrebno unesite PIN broj (0000).

 , Napomena

3. Narančasto LED svjetlo zasvjetlit će u trajanju od 
3 sekunde kada se ova jedinica uspješno upari s 
Bluetooth uređajem.

4. Slušanje glazbe. 
Za reproduciranje glazbe koja je pohranjena na 
vašem Bluetooth uređaju, pogledajte korisnički 
priručnik Bluetooth uređaja.
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 y Kad koristite Bluetooth® tehnologiju, morate 
uspostaviti vezu između jedinice i Bluetooth 
uređaja i to po mogućnosti što bližu i 
zadržati taj razmak. 
Međutim, u donjim slučajevima možda neće 
ispravno raditi :

 - Ako postoji prepreka između jedinice i 
Bluetooth uređaja.

 - Postoji uređaj koji koristi istu frekvenciju 
kao i Bluetooth® tehnologija poput 
medicinskih uređaja, mikrovalne pećnice i 
bežičnog LAN uređaja.

 y Nakon ponovnog pokretanja ove jedinice 
s njom ponovo trebate spojiti Bluetooth 
uređaj.

 y Kada ponovo odaberete Bluetooth funkciju 
nakon izmjene drugih funkcija, Bluetooth 
veza može se isključiti.  Za korištenje ove 
funkcije trebate ponovo spojiti bluetooth 
uređaj. 

 y Zvuk može biti prekinut kada vezu ometa 
drugi elektronički val.

 y Bluetooth uređaj ne možete kontrolirati 
pomoću ove jedinice.

 y Uparivanje je ograničeno na jedan Bluetooth 
uređaj po jedinici, a višestruko uparivanje 
nije podržano.

 y Ovisno o vrsti uređaja, možda nećete moći 
koristiti Bluetooth funkciju.

 y Uživajte u bežičnom sustavu koristeći 
telefon, MP3, prijenosno računalo, itd.

 y Što je veća udaljenost između jedinice i 
Bluetooth uređaja to će slabija biti kvaliteta 
zvuka.

 y Bluetooth veza će se isključiti kada se isključi 
jedinica ili kada se Bluetooth uređaj udalji od 
jedinice.

 y Kada je Bluetooth veza prekinuta, ponovo 
spojite Bluetooth uređaj na jedinicu.

 y Kada nije spojen Bluetooth tada će treperiti 
narančasto LED svjetlo.

 , Napomena CINEMA SOUND 
(Filmski zvuk)
Prilikom gledanja filmova možete uživati u 
optimiziranom zvučnom efektom, jakom basu i 
filmskom zvuku.

Uključite ili isključite zvučni efekt pomoću gumba 
CINEMA SOUND na daljinskom upravljaču.

CINEMA SOUND isključit će se kad ponovo 
pokrenete jedinicu.

 , Napomena
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Rješavanje problema

PROBLEM RAZLOG I RIJEŠENJE

Nema električnog 
napajanja

 y Električni kabel je isključen. 
Uključite električni kabel.

 y Provjerite stanje rukovanjem s drugim elektronskim uređajima.

Nema zvuka

 y Odabran je krivi izvor zvuka. 
Provjerite izvor zvuka, a zatim odaberite ispravni izvor zvuka.

 y Aktivirana je funkcija prigušenja zvuka. 
Pritisnite i ili podesite razinu glasnoće i poništite funkciju prigušenja zvuka.

Daljinski upravljač ne 
radi ispravno.

 y Daljinski upravljač predaleko je od uređaja. 
Daljinskim upravljačem upravljajte na udaljenosti od najviše 7 m.

 y Između daljinskog upravljača i uređaja nalazi se prepreka.  
Uklonite prepreku.

 y Baterija u daljinskom upravljaču se istrošila. 
Zamjenite bateriju novom.

Ne radi funkcija AUTO 
POWER uključivanja/

isključivanja.

 y Ovisno o spojenom uređaju, ova funkcija možda neće raditi.

 y Provjerite status prekidača AUTO POWER ON/OFF na stražnjoj ploči jedinice.

Kad mislite kako je 
izlazni zvuk jedinice 

slab.

Provjerite dolje navedeno i prema tome podesite jedinicu.

 y Za jedinicu priključenu na televizor, izmijenite postavke AUDIO DIGITALNOG 
IZLAZA u izborniku podešavanja televizora s [PCM] na [AUTO] ili na [BITSTREAM].

 y Za jedinicu priključenu na uređaj za reprodukciju, izmijenite postavke AUDIO 
DIGITALNOG IZLAZA u izborniku podešavanja uređaja za reprodukciju s [PCM] 
na [PRIMARY PASS-THROUGH] ili na [BITSTREAM].

 y Izmijenite postavke Audio DRC u izborniku podešavanja uređaja za reprodukciju 
u položaj [ISKLJUČENO].

Postoji šum na 
periferiji uređaja.

Ovisno o vašem namještaju na kojem se nalazi jedinica, možete čuti lagane 
zvukove koje stvara namještaj zbog dvostrukog subwoofera unutar proizvoda.

 y Provjerite je li namještaj na kojem se nalazi jedinica dovoljno čvrst i ravan.

 y Međutim, ako i dalje čujete šum stavite tkaninu (stoljnjak) između jedinice i 
površine.
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Specifikacije

Općenito

Električno napajanje Pogledajte glavnu naljepnicu na jedinici.

Potrošnja energije Pogledajte glavnu naljepnicu na jedinici.

Dimenzije (Š x V x D) (700 x 38,5 x 320) mm (S podnožjem)

Neto težina (Približno) 3,8 kg

Radna temperatura 5 °C do 35 °C (41 °F do 95 °F)

Radna vlažnost zraka 5 % do 90 %

Ulazi

DIGITALNI ULAZ (OPTICAL IN) 3,3 V (p-p), Optički utikač

Dostupna frekvencija uzorkovanja 
digitalnog audio ulaza

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 96 kHz

Pojačalo

Ukupan izlaz 120 W

Stereo mod 20 W x 2 (8 Ω pri 1 kHz)

Surround zvuk 20 W x 2 (8 Ω pri 1 kHz)

Ugrađeni subwoofer 40 W (4 Ω pri 100 Hz)

THD 0,1 %

 y Izvedba i specifikacije su podložni promjenama bez prethodne najave.
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Robne marke i licence

Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories. 
“Dolby” i dvostruki-D simbol su robne marke 
Dolby Laboratories.

Proizvedeno po licenciji na temelju broja patenta 
SAD-a: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 te ostalih 
SAD i svjetskih patenata koji su izdani ili su na 
čekanju. DTS, simbol, & DTS i simbol zajedno 
registrirani su zaštitni znakovi & DTS 2.0 Channel 
zaštitni je znak DTS, Inc. Proizvod uključuje 
softver. © DTS, Inc. Sva prava pridržana.

Bluetooth® bežična tehnologija je sustav koji 
omogućuje radiovezu između elektroničkih 
uređaja.

Povezivanje pojedinačnih uređaja na Bluetooth® 
bežičnu tehnologiju ne izaziva promjene. Možete 
rukovati s mobilnim telefonom opremljenim 
Bluetooth® bežičnom tehnologijom pomoću 
kaskadnog povezivanja, ako je povezan pomoću 
Bluetooth® bežične tehnologije.

Riječ i logo Bluetooth® vlasništvo su Bluetooth® 
SIG, Inc.. a svako korištenje od strane LG 
Electronicsa dobiveno je pod licencijom.

Ostali zaštitni znaci i nazivi pripadaju njihovim 
vlasnicima.

Održavanje

Rukovanjem uređaja

Transportiranje uređaja
Molimo sačuvajte originalnu ambalažu uređaja 
i materijal za pakiranje. Ako uređaj trebate 
transportirati, kako bi ga što bolje zaštitili, upakirajte 
ga kao što je bio originalno upakiran u tvornici.

Čišćenje vanjskih površina
 y Ne koristite opasne tekućine blizu uređaja, npr. 

insekticid u spreju. 

 y Brisanje s jakim pritiskanjem može oštetiti 
površinu.

 y Ne ostavljajte gumene ili plastične proizvode 
duže vrijeme u dodiru s uređajem.

Čišćenje uređaja
Za čišćenje uređaja koristite meku i suhu krpu. Ako 
je površina izrazito prljava, koristite meku krpu, 
lagano nakvašenu blagom otopinom deterdženta. 
Ne koristite jaka otapala kao što su alkohol, benzin, 
razrjeđivač, jer bi tako mogli oštetiti površinu 
uređaja.
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